CERTIFICADQ DE GARANTIA

DIMASHQ ARGENTINA S.A. garantiza al comprador el normal funcionamiento por el periodo de 1 (uno)
afio a partir de la fecha de compra, y se compromete a reparar la unidad adquirida cuando fallare en
situaciones normales de uso descriptas en el presente manual del usuario.

1. Al momento de solicitar el servicio, el cliente debera contar con el presente comprobante y la factura

de compra, ambos originales.

2. El presente certificado de garantia es valido tinicamente en la Republica Argentina.

3. Durante la vigencia de esta garantia los gastos de traslado, etc., se regirdn por la ley N° 24.240y la

resolucion ex SCI N° 495/88.

4. DIMASHQ ARGENTINA S.A. se compromete a cumplir la garantia de su equipo dentro de los 60 (se-
senta) dias contados a partir de la fecha de solicitud de reparacion, salvo caso fortuito o de fuerza
mayor, no atribuidas a la empresa prestaria de la obligacién.

. El'lugar de venta de repuestos originales es DIMASHQ ARGENTINA S.A.

. El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita y/o explicita, por la cual y expresamente
no autorizamos a ninguna otra persona, sociedad o asociacién a asumir por nuestra cuenta ninguna
responsabilidad con respecto a nuestros productos.

7. Quedan excluidos de esta garantia:

a. Aquellos productos que no se encuentren acompafiados por el presente certificado y facturas
originales.

b. Dafios que resulten de accidente, incendios, agua, terremoto, golpes, maltratos, caso fortuito.

c. Conexidn y/o uso inadecuado o contrario al que se indica en manual del usuario y /o de instalacidn.

d. Los dafios que se generen por interrupcion de energia eléctrica y/o alteracion de la misma, golpes
de tensidn, tensién de red distinta a la especificada a utilizar, instalacion eléctrica deficiente y/o
desperfectos ocasionados a consecuencia de ello.

e. Deterioros ocasionados por animales, insectos, humedad, salitre y/o acidos.

f. Si el artefacto se utiliza para fines no domésticos.

g. Cuando haya sido abierto, intervenido o intentado reparar y/o modificar este aparato por otra per-
sona y/o taller no autorizado por DIMASHQ ARGENTINA S.A. o en algtin modo aparezcan alterados
los nimeros de serie, tanto en el artefacto como en el certificado, asi como los datos de venta o
ndmeros del mismo.

8. Quedan excluidos de presente certificado accesorios, carcazas, gabinetes, cables de conexién e in-

terconexion.

9. En caso de solicitar un servicio tecnico, comuniquese con DIMASHQ ARGENTINA S.A.

Mail: posventabonn@gmail.com
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Av. Triunvirato 4538 - C.A.B.A. - Argentina
info@dimashqg.com.ar
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MANUAL DE INSTRUCCIONES HORNOS
MODELOS: B-60CA | B-42CE
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Antes de utilizar el horno, lea este
manual de instrucciones completo.
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NOMBRES
DE LOS COMPONENTES

1.

Noaokowd

Control de Temperatura
Selector de Funciones
Temporizador

Luz Piloto

Rejilla

Bandeja de Coccion
Anafes

SUGERENCIAS DE SEGURIDAD:

10.

11.

Lea todas las instrucciones y recomendaciones
de este manual.

No toque las superficies calientes. Use las mani-
jas o perillas.

Cuando el producto sea utilizado por nifios o es-
tos se encuentre cerca del equipo, es importante
que sea supervisado por un adulto.

Para evitar riesgo electrico, no sumerja el cable,
enchufe o cualquier parte del horno en agua o
cualquier otro liquido.

No permita que el cable cuelgue del borde de la
mesa o mostrador, ni toque superficies calientes.
No utilice el producto si el cable o el enchufe es-
tan dafiados. Tampco despues de cualquier falla o
si fue dafiado por cualquier motivo. Ponganse en
contacto con algun agente de service para que re-
vise el equipo, lo repare o ajuste adecuadamente.
El uso de accesorios no recomendados puede
causar riesgos o lesiones.

No coloque el horno eléctrico sobre o cerca de un
quemador de gas o eléctrico caliente, o en un hor-
no caliente o en un horno de microondas.

Cuando esté funcionando el horno, mantenga por
lo menos 10 centimetros de espacio en todos los
lados del horno para permitir una circulacion de
aire adecuada.

Desenchufe el horno del tomacorriente cuando
no esté en uso y antes de limpiarlo. Deje que se
enfrie antes de colocar o quitar piezas, y antes de
limpiar.

Para desconectar, coloque el control en la posi-
cién OFF, luego retire el enchufe, sostenga siem-
pre el enchufe, nunca tire del cable.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Tenga mucho cuidado al mover un recipiente que
contenga aceite caliente u otros liquidos calien-
tes.

No cubra ninguna parte del horno con papel de
aluminio.

No limpie el horno con esponjas o utensilios me-
télicos.

Nunca deje el horno sin supervision mientras esta
asando o tostando.

Los alimentos de gran tamafo o los utensilios
metalicos no deben insertarse en el horno tosta-
dor ya que pueden provocar un incendio o riesgo
de descarga eléctrica.

Si el horno esta cubierto o tocando material in-
flamable, incluidas cortinas, cuando esta en fun-
cionamiento, esto podria causar un incendio. No
guarde ningun articulo en el horno durante la ope-
racion.

Se debe tener mucho cuidado al usar recipientes
contenedores construidos de cualquier otra cosa
que no sea metal o vidrio.

No coloque ninguno de los siguientes materiales
en el horno: cartdn, plastico, papel o algo similar.
No guarde ningun material, aparte de los acceso-
rios recomendados, en el horno cuando éste se
encuentre caliente.

Use siempre guantes protectores y aislantes para
el horno cuando inserte o retire articulos del hor-
no caliente.

Este producto no es apto para ser utilizado al aire
libre.

No utilice este aparato para otro uso que no sea
el previsto.

ANTES DE UTLIZAR SU HORNO ELECTRICO:

1. Leatodas las instrucciones de este manual.

2. Asegurese de que el horno esté desenchufado y
que el temporizador esté en la posicion “OFF”.

3. Lave todos los accesorios en agua con deter-
gente o en el lavavajillas.

4. Seque bien todos los accesorios y vuelva a mon-
tarlos en el horno, enchufe el horno a un toma-
corriente y estara listo para usar su nuevo horno
eléctrico.

5. Después de -ensamblar su horno, le recomenda-
mos que lo haga funcionar a la temperatura mds
alta en la funcién de tostado durante aproxima-
damente 15 minutos para eliminar cualquier re-
siduo de empaque que pueda quedar después
del envio. Esto también eliminard todos los ras-
tros de olor inicialmente presentes.

NOTA: la operacion de puesta en marcha inicial puede
dar como resultado un olor y humo minimos. Esto es
normal e inofensivo. Se debe a la combustién de la
sustancia protectora aplicada a los elementos cale-
factores en la fébrica.

MODO DE USO DE SU HORNO

1. Control de temperatura: elija la temperatura de-
seada de 100° a 250° para cocinar.

2. Control de funciones: este horno esta equipado
con siete posiciones para una variedad de necesida-
des de coccién:

(J Apagado.

(3 Asar, coccién superior.

(&) Hornear, coccién inferior.
© Coccién superior e inferior.
Anafe izquierdo.

Anafe derecho.

(@) 2 anafes.

3. Temporizador: cuando gira el control hacia la de-
recha (en el sentido de las agujas del reloj) el horno

comienza a funcionar. Seleccione el tiempo deseado
de coccién y cuando este se cumpla, escuchara un
timbre y el el horno se apagara.

NOTA: Los anafes y el horno no funcionan en simul-
taneo. Seleccione la funcién deseada para cada pre-
paracion.

LIMPIEZA

1. Es importante que limpie el aparato después de
cada uso para evitar la acumulacion de grasay
evitar olores desagradables.

2. Deje que el aparato se enfrie y desenchdfelo del
tomacorriente antes de limpiarlo.

3. No sumerja el artefacto en agua ni lo lave debajo
de la canilla.

4. La rejilla de alambre extraible, la bandeja para
hornear, se pueden lavar, como los utensilios de
cocina normales.

5. Limpie por fuera el aparato con una esponja hu-
meda.

6. No use limpiadores abrasivos ni utensilios afila-
dos para limpiar el horno, ya que el rayado puede
debilitarlo y causar que se rompa.

7. Deje que todas las piezas y superficies se sequen
completamente antes de enchufar el horno y
usarlo.

ELIMINACION

Los artefactos viejos deben quitarse
de circulacion.

Para conocer las Ultimas novedades
respecto de la eliminacién, comuni-
quese con su vendedor minorista o
con la autoridad local.

REPARACIONES

Peligro: los aparatos eléctricos solo deben ser repa-
rados por especialistas autorizados, de otra forma,
podria ocurrir dafios o malfuncionamiento a causa
reparaciones no autorizadas. En el caso de una repa-
racion, contacte a su vendedor o al fabricante.
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